LINGUISTICA

Jaramillo Uribe se encargé de advertir
que hacian falta estudios “‘sobre lo que
podriamos llamar la cultura popular”.
Pues bien: estos diccionarios contribu-
yen, con sus vacios, desvios 0 eXcesos,
a encontrarle asidero al estudio de un
objeto tan difuso como es la cultura

popular.
La necesidad de esos estudios no rei-

vindica el narcisismo regional, sino la
importancia de partir desde preocupacio-
nes mas concretas. Lo mas daifiino, por
ejemplo, para los estudios historio-
graficos, es el afan generalizador sin par-
tir del acumulado de estudios de realida-
des especificas. Tal vez haya sido el poco
rigor de muchos trabajos el que desalen-
té los estudios regionales en cualquier
aspecto, pero siguen siendo las culturas
locales de este pais tan diverso una de
las principales vetas para la formacion
de nuevos investigadores.

Estos trabajos recuerdan a los estu-
diosos de las ciencias sociales priori-
dades que no deben olvidarse y que
suelen morir en los supuestos refina-
mientos culturales del academicismo
universitario. Con desgraciada frecuen-
cia encuentra uno en los centros de “alta
cultura” cierto desprecio por establecer
lo popular y lo regional como catego-
rias trascendentes para cualquier tipo
de anélisis. Parten muchos profesores
universitarios de la implicita o explici-
ta separacion entre una cultura compleja
y refinada de las elites y aquella inco-
herente y elemental cultura del pueblo
que no merece un ensayo sesudo del
critico de arte o del comentarista musi-
cal o del aséptico analista de la litera-
tura. Una clase, por ejemplo, de histo-
ria del arte colombiano contemporaneo

no se sale con frecuencia del canon
impuesto por los hitos de los “grandes
artistas nacionales”, aunque siempre
habra que pasar por el nacionalismo de
los artistas del grupo Bachué que qui-
sieron tener alguna nocién de patria re-
presentando el “corazon de la gleba”.

Quienes somos victimas, verdugos
o reproductores inconscientes de la idea
segun la cual la vida cultural de la na-
ci6n se concentra en Santafé de Bogo-
td, como si la capital colombiana fuese
un centro cosmopolita y no una parro-
quia mds de un pais secularmente pro-
vinciano, debemos estimar en toda su
dimension estos aportes recientes pa-
trocinados por la editorial de la Univer-
sidad de Antioquia.

GILBERTO Loaiza CANO

Seguin monsenor
Builes, al que leyera
El Tiempo se lo
llevaba el diablo

Manual de redaccion
El Tiempo
Santafé de Bogota, 1995, 278 pags.

Dado el alcance de su origen, se ocupa
esta resefia de la tercera edicién del
Manual de redaccion de El Tiempo de
Bogota, que con el Manual de estilo
grdfico constituyen las principales guias
para sus periodistas en el ejercicio de
la profesion. El manual contiene regla-
mentaciones internas que una empresa
privada se da a si misma para su fun-
cionamiento, y trasciende al publi-
co como informacion especializada por
voluntad de sus editores. En efecto, su
publicacién ofrece también utilidad
didactica para otros medios, estudian-
tes de periodismo y demds personas
interesadas en el tema.

Manuales hay para todo en todas
partes, pero los manuales de redaccion
de los grandes diarios interesan a sus
lectores no s6lo por curiosidad, sino
también porque contienen informacién
actualizada y ensefianzas oportunas,
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concretas y concisas sobre aspectos del
lenguaje comun, ademads de que permi-
ten adivinar la enredada trama de un
medio tan endiablado que sus directo-
res se asombran cada dia —a pesar de
la técnica— de ver salir a la calle lo que
en algin momento, pocas horas antes,
les hacia dar puiietazos y patadas a las
rotativas.

La descripcion del contenido, como
seria de rigor, implicaria un repaso por
el indice general. En atencidn al lector,
se ofrece una idea abreviada mediante
los temas por capitulos: Los principios.
Normas periodisticas. Normas sobre el
idioma. Signos ortograficos y tipogra-
fia. La titulacién. Las fotografias. La
defensa del lector. Y nueve apéndices
de consulta practica: Consejos y adver-
tencias. Diccionario de siglas y acro-
nimos. Abreviaturas. Paises, capitales
y gentilicios. Top6nimos extranjeros y
paises y ciudades que han cambiado de
nombre. Equivalencias de temperatura.
Unidades monetarias de los paises del
mundo. Diccionario de palabras y fra-
ses de otros idiomas. Tablas de conver-
sién de pesas y medidas.

Las normas contenidas en el manual
resultan de la adaptacion de una larga
experiencia a la actualidad y a las nue-
vas tecnologias que con el propésito
de convertir el inglés en lengua univer-
sal afectan la estructura de los demas
idiomas.

El capitulo referente a los Principios
es la fachada ética gue las grandes em-
presas conservan como herencia de sus
fundadores.

Las puntillosas instrucciones a sus
empleados, aunque publicadas con pro-
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posito ejemplarizante, son de orden
administrativo y quedan fuera de una
resefia bibliogréfica.

El periodismo, como servicio comer-
cial robotizado, combate por lo tnico
que vale la pena combatir en el mundo
actual, que es el mercado. Adopta, por
lo tanto, estrategias de neutralidad, im-
parcialidad y tolerancia que generan
indiferencia en pueblos que no piensan
porque lo consideran iniitil y han dele-
gado esa funcion en los poderes.

Todos los manuales pretenden la
maxima eficacia dentro de su relativa
funcionalidad. Aunque su composicion
extreme los cuidados, la imposible per-
feccion siempre es esquiva: la encuader-
nacion deja escapar las hojas, algo no
queda claro, subsisten las dudas, una
norma resulta incompleta, los errores son
inevitables. Por lo cual los manuales es-
tan siempre en permanente actualizacion.
~ Las faltas en los diarios se excusan,

porque se sabe que son producto de
muchas manos apresuradas y la correc-
cién de pruebas se limita a ciertas par-
tes. Paradéjicamente, al final, lo sabi-
do: si se aplicaran estrictamente los
manuales, no podria salir el periddico.

Es un hecho que El Tiempo de Bo-
gota supera a los mds importantes dia-
rios de Iberoamérica—demasiado ape-
gados a tradiciones— y puede decirse
que estd a la altura de los mejores del
mundo en muchos aspectos. Sin embar-
go, lamodernidad que arrasé con lo que
antes se llamaba alma, lo convirtié en
producto universal estandarizado en el
que escriben desde los nadaistas hasta
el padre Alfonso Llano S.J., y en con-
secuencia no tiene gracia leer El Tiem-
po, pues con ello no se corre ningin
riesgo. Por eso el autor de esta resefia
se permite asumir su identidad perso-
nal para consagrar un recuerdo emocio-
nado al verdadero Tiempo, el del doc-
tor Eduardo Santos, que era pecado
leerlo y el que lo leia se condenaba. El
doctor Eduardo Santos y los subsi-
guientes directores designados por €l
fueron caballeros ejemplares (lo que
algin dia habré de ser reconocido si la
patria perdura, este pais que se pudre y
se desmorona), pero la Iglesia catdlica,
por motivos politicos, habia prohibido
leer El Tiempo bajo pecado mortal. En
esa época si era bueno leer El Tiempo.
Segiin monsefior Builes, al que leyera

El Tiempo se lo llevaba el diablo, y yo
me dejaba llevar inicamente los domin-
gos, porque entre semana tenia que tra-
bajar. Y fue verdad que me llevé el dia-
blo, pues de ahi resulté la mania de
escribir. Desde que dej6 de ser pecado,
ya para qué leer El Tiempo.

El diablo era monseiior.

* % %k

Correccion a una resefia anterior:
En el nimero 38/95 de este Boletin,
pag. 84, col. 3, se dice que la casa fa-
miliar de Gonzalo Arango en Andes
(Antioquia) fue demolida para construir
un edificio. Falso. La casa existe en
buen estado de conservacién. Fue el
propio Gonzalo quien me informara de
la demolicion de la casa, sea porque a
él se lo dijeron, o porque era mitémano
y le gustaba crear ese tipo de fantasias
a su alrededor.

JAIME JARAMILLO ESCOBAR

Un aporte

Historia de la pintura y el grabado

en Antioquia

Santiago Londofio Vélez

Editorial Universidad de Antioquia,
Coleccion Senas de Identidad, Medellin,
1995, 266 pags.

La historia del arte nacional escrita has-
ta hoy, segiin la ve Santiago Londofio,
parece haber tenido esta divisa: “arte
colombiano es el que sucede en Bogo-
ta”. Falacia real o ficticia que la biblio-
grafia colombiana parece confirmar.
Ninguno de nuestros escasos historia-
dores de las artes visuales se ha ocupa-
do hasta ahora de estudiar de modo sis-
temadtico los artistas, obras y tendencias
que existieron mas alld de la sabana
durante la época colonial y el siglo XIX.
Poco sabemos, si es que sabemos algo,
sobre la actividad artistica en la inmen-
sa mayoria de las poblaciones del pais
a lo largo de un periodo de casi cuatro-
cientos aflos, y menos ain sobre la iden-
tidad de los pintores de provincia, su
aprendizaje, sus condiciones de traba-
jo, su clientela y el destino incierto de
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sus producciones. Que hubo tales artis-
tas y tales obras lo demuestra el libro
de Santiago Londofio para el caso de
Antioquia, y no hay duda de que una
busqueda juiciosa lo demostraria tam-
bién para muchos de los centros urba-
nos del resto de la nacion.

El estado de nuestro conocimiento,
o valiera mejor decir nuestra ignoran-
cia sobre lo acontecido fuera de la ca-
pital, es atribuible a un conjunto de cir-
cunstancias que sugieren que no podria
haber sido de otra manera. Un hecho
obvio es que la historia del arte colom-
biano, hasta ahora, se ha escrito en su
mayor parte en Bogota y sobre fuentes
existentes en Bogot4, y por razones de
indole académica y museoldgica. Bo-
gotd tiene el Archivo Nacional, la Bi-
blioteca Nacional, el Museo Nacional,
y durante mucho tiempo tuvo el privi-
legio exclusivo de la Universidad Na-
cional. Clara secuela del centralismo
que ha dominado la vida politica y ad-
ministrativa del pais desde la colonia,
ha dado a los historiadores capitalinos
la ventaja de poder apreciar el todo,
pero también les ha velado la vision de
la parte. Es el caso del bosque que no
deja ver los arboles.

Queda entonces a los investigadores
de provincia un vasto territorio por ex-
plorar: el de su pasado estético. Santia-
go Londofo ha emprendido la fase ini-
cial de esta colonizacién antioquena de
su propia historia artistica con un pa-
norama global que cubre desde el siglo
X VI, cuando los espaiioles fundan los
primeros poblados, hasta la década de
1950, donde su libro se detiene. El cri-
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